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John1:1
"Ev &pxfi fiv 6 Adyog, kai 6 Adyog Av mpdg Tov Bedv, kai 006 Av 6 Adyoc.

apxfi: noun, dative singular feminine <dapyxn abeginning

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adéyog aword, the Word
Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog a word, the Word
TpOG: preposition < mpdg  to, towards, with (acc)

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adéyog aword, the Word

John 1: 2
00Tog v &V &pxf mpdG TOV Bedv.

apxii: noun, dative singular feminine <dpxn} abeginning

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

John 1:3
Tavta Ot adTod £yEVETO, KAl XWwpIg aUTOD EYEVETO ODJE €V. O Yéyovev

O1”: preposition < 814 through (gen); on account of (acc)

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivouar to become, be
Xwp1g: preposition < xwpic  without, apart from (gen)

¢yévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopar to become, be
o0d¢: adverb < 008¢  and not, not even, neither, nor

€v: adjective, nominative singular neuter <gig one

Yéyovev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <yivopor to become, be

John 1: 4
€v a0T® (W) NV, Kal 1] (w1 NV T0 @OG TOV avOpDdTWV*
(wr): noun, nominative singular feminine <{wn life
{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

¢@®¢: noun, nominative singular neuter <@&¢ light

avOpwmnwv: noun, genitive plural masculine < &vbpwnog aman

John1:5
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Kol TO @OG €V Tf] 0KOTIQ Qatvel, Kal 1] okoTia a0TO 00 KatéAafPev.

¢®G: noun, nominative singular neuter <@®q light

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia darkness

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw  to shine, appear
okotia: noun, nominative singular feminine <oxotia darkness

katéAafPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <katodapfdvw to overtake,
apprehend

John1: 6
"Eyéveto avOpwmog dreotaApévog mapa 00D, Svoua adt® Twdvvng:

’Eyéverto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivouar to become, be
&vOpwmog: noun, nominative singular masculine < dvBpwmno¢ aman

aneotaApévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < drootéAAw
send

Tapd: preposition < tapd  from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
dvopa: noun, nominative singular neuter <dvoua aname

lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’lwdvvng John

John 1:7
ovtog NABev gig paptuplav, tva paptuprion mept Tod WTdg, Ve TAVTEG TETEVOWOLY O
a0ToD.
AABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pxouar to come, go
paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia  a testimony, evidence

tva: conjunction <va  in order that, that

Uaptupnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < paptupéw  to bear witness,
testify

nepi: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)
@WTOG: noun, genitive singular neuter < @®¢  light
tva: conjunction <iva  in order that, that

notebowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <motedw  to have faith (in),
believe

O’: preposition <d1&  through (gen); on account of (acc)
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John 1: 8
00K NV EKETVOC TO PQG, GAN’ Tva paptuprion mept 00 wTAG.

ékelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that
¢@®¢: noun, nominative singular neuter <@&¢ light

&AN’: conjunction < GAAa  but, except

tva: conjunction <iva  in order that, that

Uaptuprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < uaptupéw to bear witness,
testify

Tepl: preposition < mepi  concerning, about (gen); around (acc)

@wTdG: noun, genitive singular neuter <@g light

John1:9
NV 10 PO TO GANOVOV 0 Qwtilel Tdvta dvOpwmov €pxOueVoV i TOV KOGUOV.

¢@®¢: noun, nominative singular neuter <@&¢ light

aAnBwvov: adjective, nominative singular neuter < aAnivog TRUE

ewrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < @wti{w to give light, enlighten
avOpwmov: noun, accusative singular masculine < dvBpwmnog aman

€pxouevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < €pyopot  to come,
go

KOOMOV: noun, accusative singular masculine <«kdopog the world

John 1: 10
"EV T® kOoUw NV, Kai 6 kdopog 8" avtod £yEVeTo, Kal O KOoUOG aUTOV OUK EYVw.

kOoUw: noun, dative singular masculine <«xdéopog the world

kOOUOC: noun, nominative singular masculine <xdéopog the world

O1’: preposition < §1d  through (gen); on account of (acc)

éyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivouar to become, be
kOOUOC: noun, nominative singular masculine <«xdéopog the world

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ywwokw to come to know, learn,
know, realize



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 4

John 1: 11
€i¢ ta i nABev, kal ol {8101 avTOV 00 TapéAafov.

idwa: adjective, accusative plural neuter <i810¢ one's own
NABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < #pxopar  to come, go
idiot: adjective, nominative plural masculine <idi0¢ one's own

napéAafov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnapadapfdvw to receive, take

John 1: 12
Soo1 8¢ EAaPov avtdv, Edwkev avTolg €ovoiav Tékva B0 yevéoBat, TOIG TIETEDOVGLY EiG
70 dvopa avtod,

ooot: relative pronoun, nominative plural masculine < 6cog as great as, as many as
é\aPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aaufdvw to take, receive
€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 6{dwut  to give
¢€ovoiav: noun, accusative singular feminine < é€ovoia  authority

TEKVA: noun, accusative plural neuter <tékvov a child

yevéabat: verb, aorist middle infinitive <yivouar to become, be

motevovotv: verb, present active participle dative plural masculine < motedw  to have faith
(in), believe

dvopa: noun, accusative singular neuter <dvouya aname

John 1: 13
o1 00K £€ aipdtwv 00d¢ £k BeARuatog capkog ovdE €k BeArjuatog avdpog GAN’ €k Beod
gyevvnonoav.

aipdtwv: noun, genitive plural neuter <aiua  blood

o0d¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor
feAfjuartog: noun, genitive singular neuter <®éAnua  will

oapKOG: noun, genitive singular feminine <odpf flesh

o0d¢: conjunction < o8¢  and not, not even, neither, nor
feArjuartog: noun, genitive singular neuter <®éAnua  will

avdpog: noun, genitive singular masculine <davrlp a man, husband

&AN’: conjunction < GAAa  but, except
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éyevvnOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <yevvaw to beget

John 1: 14
Kai 6 Adyog oap€ €yéveto kai E0kVwoev €v Nulv, kKal é0eacdueda thv d6&av avtod, d6&av
WG HOVOYEVODG TTapd Tatpdg, TAYpNG Xap1tog Kol GAnbeiag:

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog a word, the Word

oap&: noun, nominative singular feminine <odp¢ flesh

¢yévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopar to become, be
éokfvwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <oknvéw to spread a tent, dwell
€0eacdapeda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <@edopar to behold
d6&av: noun, accusative singular feminine <3d6&x  glory

d6&av: noun, accusative singular feminine < 86x  glory

wG: conjunction < wg  as, that, how, about

povoyevoig: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig only begotten, only
Tapd: preposition < tapd  from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
natpdg: noun, genitive singular masculine <matfp father

mANpng: adjective, nominative singular masculine <mAnpng  full

X&p1tog: noun, genitive singular feminine <yxdapig grace

aAnbeiag: noun, genitive singular feminine < dAffeiax  truth

John 1: 15
(Twdvvng paptupel mepi adtod kai kékpayev Aéywv: 00Tog Ny OV gimov: ‘0 dmtiow pov
£pxOuevog EunpocBév pov yéyovev, 8Tt TpRTOG Hov Av°)

‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’lwdvvng John

Haptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw to bear witness,
testify

Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)
kékpayev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <xpdlw to cry out
Omiow: preposition < onicw  behind, after (gen)

€pxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <é€&pyouar to come,
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go
gunpoodév: preposition < #unpooBev  in front of, before (gen)

Yéyovev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <yivopar to become, be

np®toG: adjective, nominative singular masculine <mp@®tog first

John 1: 16
Ot €k T0D TANPWUATOG ahTOD MUETS TTdvTeg EAGPoueV, Kal xdptv avTi X&pitog:

TANPWUATOG: noun, genitive singular neuter <mAfpwua fullness

gNGBopev: verb, 1st person aorist active indicative plural <Aaufdvw to take, receive
X&p1v: noun, accusative singular feminine <yxdpig grace

&vti: preposition < &vti  instead of, for (gen)

Xdpitog: noun, genitive singular feminine <yxdapig grace

John 1: 17
0Tt 6 vopog 1 Mwicéwg €660n, 1] xdpig kai 1) dANOeix d1a 'Incod Xpiotod eyévero.

vOpog: noun, nominative singular masculine <véuog alaw, the Law

dia: preposition < d1d  through (gen); on account of (acc)

Mwioéwg: noun, genitive singular masculine <Mwiofic Moses

€8600n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < 8idwput  to give

Xdp1g: noun, nominative singular feminine <yxdpig grace

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Anfewa  truth

dia: preposition < 81&  through (gen); on account of (acc)

Xptotol: noun, genitive singular masculine <Xpiotég Christ, Messiah, Anointed One

gyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopat to become, be

John 1: 18
B0V 0VOELG EDPAKEV TWOTOTE" UOVOYEVHG O£0G 0 WV €i¢ TOV KOATOV TOD TaTpOG EKETVOG
¢&nynoaro.

ovdeig: adjective, nominative singular masculine <o008¢i¢  no one, none, nothing, no

ewpakev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 6pdw  to see
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nwnote: adverb < mnote  ever yet, any time

povoyevng: adjective, nominative singular masculine < povoyevrig only begotten, only
KOATIOV: noun, accusative singular masculine <xdAno¢ abosom, breast

Tatpdg: noun, genitive singular masculine <mnatfp  father

ékelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that

é&nynoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <é&nyéopor to relate, explain

John 1: 19

Kai avtn €otiv 1] paptupia 100 Twdvvou 8te anéoteilav ol Tovdalot €€ TepocoAVUwV 1S

kal Agvitag tva épwtAowoty avTdV: TU TiC £F;
Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia a testimony, evidence
‘lwavvou: noun, genitive singular masculine <’lwdvvng John
Ote: conjunction < 6te  when
anéotelhav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <danootéAAw to send
‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’lovdalo¢ Jewish, a Jew, Judea
‘TepocoAUpwV: noun, genitive plural neuter < ‘TeposéAvua  Jerusalem
lepelc: noun, accusative plural masculine <iepedg a priest
Agvitag: noun, accusative plural masculine < Agvitng a Levite

tva: conjunction < {va  in order that, that

gpwtriowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <épwtdw to ask, request,
entreat

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine <tic who? which?
what? why?

John 1: 20
Kal WUOAGYNoEV Kal 0UK NPVHoaTo, Kai wpoAdynoev 6t 'Eyw ovk eiui 6 Xp1oTdq.

wuoAdyneev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 6poloyéw  to confess, profess
npvnoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dpvéoupar  to deny
wuoAdyneev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 6poloyéw  to confess, profess

Xp1otég: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One
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John 1: 21
Kal pwdtnoav avtév: Ti ovv; oL HALAG €i; kai Aéyer OVk gipl. ‘O mporitng i ov; Kal
amekpidn’ OU.

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat

Ti: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter <ti¢ who? which? what?
why?

00V: conjunction < o0v  then, accordingly

"HA{ag: noun, nominative singular masculine <’HAlag Elijah

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpogritng a prophet

anexpibn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivouar to answer

OU: particle <o0 no, not

John 1: 22
ginav ovv avT®’ Tig €l Tva Andkpiotv d@Ouev Tolg mEuPaoty NUag ti Aéyeig nepi oeavtod;

00v: conjunction < o0v  then, accordingly

Tig: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine <ti¢ who? which?
what? why?

tva: conjunction < tva  in order that, that

andkpiov: noun, accusative singular feminine < andkpioig  an answer

dduev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <didwut to give
néuaoty: verb, aorist active participle dative plural masculine <méunw to send

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <ti¢ who? which? what?
why?

\ e 7 .
epi: preposition < mepi  concerning, about (gen); around (acc)

oeautoD: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod  of you

John 1: 23
€on: EYom @wvn Podvtog év Tf £priuw: EVOUvVaTe thv 680V kupiov, kabwg einev "Hootag
TPOPHTNG.

£pn: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @nui to say
@wVN: noun, nominative singular feminine < @wvr} a sound, voice

Podvtog: verb, present active participle genitive singular masculine <fodw to cry aloud
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épnuw: adjective, dative singular feminine <é£&pnuog a desert, wilderness

EVOUvarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <e080vw to make straight
030v: noun, accusative singular feminine < 0686¢ a way, road, journey

Kupiov: noun, genitive singular masculine <«kVpiog alord, the Lord

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

"Hoatag: noun, nominative singular masculine <’Hoaiag Isaiah

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpogrtng a prophet

John 1: 24
Kal dreotalpévol Aoav €k TV dapioainv.

aneotaApévot: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < drmooté A A\w to
send

dapioaiwv: noun, genitive plural masculine < ®apioaiog Pharisee

John 1: 25
Kal pwdTnoav avTtov Kat eimav a0t@®: Ti ovv Pantilelg €1 6L 00K €1 0 Xp1otog 00de "HAlag
00 O TPOPNTNG;
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <£pwtdw to ask, request, entreat

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <ti¢ who? which? what?
why?

o0V: conjunction <o0v  then, accordingly

Panrtileig: verb, 2nd person present active indicative singular <Banti{w to baptize

el: conjunction <€l if

XPLoTOG: noun, nominative singular masculine < Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One
o0d¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

"HAlog: noun, nominative singular masculine <’HAlag  Elijah

o0d¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mpogntng a prophet

John 1: 26
amekpiOn adtolg O Twdavvng Aéywv: Eyw Pantilw év Udatt: p€oog DUQ@V E6TNKEV OV DUETG
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00K 0100TE,
amekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopor to answer
lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’lwdvvng John
Pantilw: verb, 1st person present active indicative singular <Banti{w to baptize
Udartu: noun, dative singular neuter <08wp water
Uéoog: adjective, nominative singular masculine < péoo¢ middle, in the midst
€otnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <iotnut to cause to stand, stand

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know

John 1: 27
0 Omiow pov €pxdUEVOG, 0L 0UK gipl &E10¢ Tva AVow avTod TOV 1udvta To0 DTOdHUATOC.

omiow: preposition < oniow  behind, after (gen)

€pxouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pyouar to come,
go

&&1o¢: adjective, nominative singular masculine < &flog  worthy

tva: conjunction < va  in order that, that

AOow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Adw  to loose
tudvta: noun, accusative singular masculine <iudag athong, strap

Unodnpatog: noun, genitive singular neuter < vnédnua  a sandal, shoe

John 1: 28
tadta év Bnbavig éyévero mépav tod Topddvou, dmov 1v 0 Twdvvng Pantifwv.

BnOaviq: noun, dative singular feminine <Bnbavia Bethany

éyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivouar to become, be
népav: preposition < tépav  beyond (gen)

"Topddavou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng the Jordan

omov: adverb < 8mov  where, whither

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng John

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine <Pomntiw to baptize
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John 1: 29
Tfj énavpiov PAEnet OV Tnoodv Epxouevov mpog avTdv, kal Aéyel’ "18e 6 auvog tod B0 O
afpwv v apaptiov Tod kdouov.

énavplov: adverb < émavpiov  on the morrow, on the next day
PAémer: verb, 3rd person present active indicative singular <fAénw to see

€pxouevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < €pyopot  to come,
go

TpOG: preposition < mpdg  to, towards, with (acc)
"18¢: particle <10e  see! behold!
auvog: noun, nominative singular masculine < duvog  alamb

aipwv: verb, present active participle nominative singular masculine <aipw to take up, take
away

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  a sin, sin

KOopoL: noun, genitive singular masculine <xdouog the world

John 1: 30
0UTAG £0TLV LTEP OV €yw eimov: 'Omiow pov €pxetat avip 0¢ Eunpocdév pov yéyovev, OtL
TPRTAOG Hov NV°

Unep: preposition < Onép  in behalf of (gen); above (acc)

‘Orntiow: preposition < oniow  behind, after (gen)

€pxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < €&pyxouar to come, go
avnp: noun, nominative singular masculine <d&vfjp a man, husband

gunpooBév: preposition < Eunpocbev  in front of, before (gen)

Yéyovev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <yivopar to become, be

np&ToG: adjective, nominative singular masculine <mp&rtog first

John 1: 31
KAyw ovk NOeLV abToV, aAN Tva pavepwbii Td TopanA dia todto NABov éyw €v Bdatt
Pamtilwv.

Kayw: personal pronoun, nominative singular <xayw fdewv: verb, 1st person pluperfect active
indicative singular <oida to know

&AN’: conjunction < GAAG  but, except
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tva: conjunction < tva  in order that, that

pavepwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepédw to manifest, make
manifest, reveal

‘IopanA: noun, dative singular masculine <’IopanA Israel

d1a: preposition < d1d  through (gen); on account of (acc)

nABov: verb, 1st person aorist active indicative singular < #pxouatr to come, go
Udatu: noun, dative singular neuter < 08wp  water

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine <poantifw to baptize

John 1: 32
Kol Egaptupnoev Twavvng Aéywv 6t TeBéapar to mvedua KataPaivov mg Teptotepav €€
oUpavoD, Kal EueLvev € avTOV*

guaptopnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <uaptupéw to bear witness,
testify

‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’lwdvvng John

Tebéauatr: verb, 1st person perfect middle indicative singular <6edouar to behold

nvedua: noun, accusative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

katafaivov: verb, present active participle accusative singular neuter <«katafaivew to go down
wG: conjunction < wg  as, that, how, about

TEPLOTEPAV: noun, accusative singular feminine <mepiotepd  a dove

oLpavoD: noun, genitive singular masculine <ovpavdg heaven

guewvev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <uévw to remain, abide

€n’: preposition < éni  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

John 1: 33
K&yw oVk AoV abTOV, GAN’ O Téupag ue Bantilerv €v UdaTL keTVOg pot einev: EQ’ Ov av
10n¢ to mvedua katafaivov kai pévov £’ avtdv, outdg €otiv O Pantilwy v mveduatt ayiy:

K&yw: personal pronoun, nominative singular <«kdyw f{detv: verb, 1st person pluperfect active
indicative singular <oida  to know

&AN’: conjunction < GAAG  but, except

néuag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <néunw to send
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Pantilerv: verb, present active infinitive <anti{w to baptize

Udatu: noun, dative singular neuter < 08wp water

€kelvdg: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog  that

"E@’: preposition < éni  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
av: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent

dng: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < opdw to see

nvebua: noun, accusative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

kataPoivov: verb, present active participle accusative singular neuter < katafaivw to go down
pévov: verb, present active participle accusative singular neuter <uévw  to remain, abide

€n’: preposition < €ni  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine <poantifw to baptize
nvedparti: noun, dative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

ayiw: adjective, dative singular neuter <dyiog holy; saints (plural noun)

John 1: 34
KAYW EDPAKA, KAl HEHAPTOPNKA GTL 0UTOG 0TIV O EKAEKTOG TOD BE0D.

7,

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw ewpaka: verb, 1st person perfect active
indicative singular <0pdw to see

MepaptUpnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < paptupéw to bear witness,
testify

€kAextog: adjective, nominative singular masculine <éxAektdc chosen, elect

John 1: 35
Tfj énadplov A eloThKeL 0 Twdvvng Kal €k TOV adntdv avtod dvo,

énavplov: adverb < émavpiov  on the morrow, on the next day
ndAwv: adverb < mdAv  again

elotrkel: verb, 3rd person pluperfect active indicative singular <{otnut  to cause to stand,
stand

‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng John

padnt®v: noun, genitive plural masculine <pabntig adisciple
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dvo: adjective, nominative plural masculine <800 two

John 1: 36
Kol EUPAEYPag T@ 'Inood mepimatodvtt Aéyet "18¢ O auvog tod Beod.

euPAEPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < éuPAénw to look at
nepinatodvTL: verb, present active participle dative singular masculine <mepimatéw  to walk
"10¢: particle <16e  see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine <duvog alamb

John 1: 37
Kal fikovoav ol 0o padntal avtod AaAodvtog kal koAovOnoav T® 'Incod.

fikovoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dxodw to hear

dvo: adjective, nominative plural masculine <800 two

padntai: noun, nominative plural masculine < pantiig  a disciple

AadoOvrog: verb, present active participle genitive singular masculine <AaAéw to speak

nkoAovOnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <akoAovbéw  to follow

John 1: 38
otpaelg ¢ 6 ’'Inoolc kai Osaoduevog avToLg dkoAovBoivtag Aéyet avtoig Ti {nteite; ol O
eimav avt®’ Paffi (6 Aéyetar uebepunvevduevov Atddokale), mod uévelg;

oTpa@elg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <otpépw to turn
Beacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine <0edopor  to behold

akoAovBolvtag: verb, present active participle accusative plural masculine < dakoAovbéw to
follow

Ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <ti¢ who? which? what?
why?

(nrelte: verb, 2nd person present active indicative plural <{ntéw to seek
‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi Rabbi, master (indeclinable)

HeBepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < peBepunvedw
to translate, to interpret

MddokaAe: noun, vocative singular masculine < SiddokaAog  a teacher

nod: adverb <mo0  where? whither?
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péveig: verb, 2nd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

John 1: 39
Aéyer avtolc "Epxeade kai SPeade. nABav o0V kal €idav mod péVeL, kal Top’ avTR EELVaY
TNV NUEPAV EKELVIV® (pa NV WG deKATH.

"Epxecbe: verb, 2nd person present middle imperative plural <€&pyxouar to come, go
SYeabe: verb, 2nd person future middle indicative plural <opdw to see

AABav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <#pyouat to come, go

00V: conjunction <o0v  then, accordingly

eidav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dpdw to see

noU: adverb <mod  where? whither?

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide
nap’: preposition < tapd  from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
guewvav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <uévw to remain, abide
Nuépav: noun, accusative singular feminine <nuépa aday

ékelvnv: demonstrative pronoun, accusative singular feminine < éxeivog that

®Wpa: noun, nominative singular feminine < @pa  an hour

WG: preposition < wg  as, that, how, about

dekdrtn: adjective, nominative singular feminine < dékato¢ tenth

John 1: 40
v Avdpéag 6 &deAog Ziuwvog Métpov £i¢ €k TV §00 TOV dkovodvTwy Tapd Twdvvou kai
daxoAovbnoaviwv avt®:

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew
adeA@og: noun, nominative singular masculine < adeA@dg brother
Tiuwvog: noun, genitive singular masculine < Z{pwv  Simon
[T€tpov: noun, genitive singular masculine <Iétpog Peter

eic: adjective, nominative singular masculine <&i¢ one

dvo: adjective, genitive plural masculine <800 two
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akovodvtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < dkoVvw  to hear
Tapd: preposition < mapd  from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
‘Twdvvou: noun, genitive singular masculine <’Iwdvvng John

akoAovBnodavtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < dkoAovBéw to
follow

John 1: 41
€0ploKeEL 0UTOG TIPDOTOV TOV AdeAPOV TOV 1810V Tipwva Kol Aéyet abT®* EVprKauey TOV
Meooiav (6 éotiv uebepunvevdpevov xpiotdq).

evpioket: verb, 3rd person present active indicative singular <eg0piokw to find
np&tov: adjective, accusative singular neuter < mpd®tog first

adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

idov: adjective, accusative singular masculine <id10¢ one's own

Tlpwva: noun, accusative singular masculine < Zipwv  Simon

Evprikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ebpiokw to find
Meooiav: noun, accusative singular masculine <Meoolag the Messiah, Anointed One

uebepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < uebepunvedw
to translate, to interpret

Xp1oTdG: noun, nominative singular masculine <Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One

John 1: 42
fyayev adtov mpdg TOV 'Tnoodv. EuPAEPag avt®d O Tnoodg einev: ZU €l Zipwv 6 vidg
"Twdvvov, o0 kKAnBron Kneag (6 €punvedetat METpog).

fyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <dyw to lead, bring, go

Tp0G: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

euPA€Pag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < éupAénw to look at
Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv  Simon

vi0G: noun, nominative singular masculine <vid¢ ason

‘lwavvou: noun, genitive singular masculine <’lwdavvng John

kAnBnon: verb, 2nd person future passive indicative singular <kaAéw to call, name invite

Kneag: noun, nominative singular masculine <Kneag Cephas
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epunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw to interpret

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <TIlétpog Peter

John 1: 43
Tfj énavprov NOéAnoev €eABeTV i thv Tadidaiav. kai evpiokel iAoV kai Aéyet avT® O
'Incodg AkoAovbet pot.

énavpiov: adverb < émavpiov  on the morrow, on the next day

NOéAncev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <0éAw to will, wish, desire
€€eAOelv: verb, aorist active infinitive < é£€¢pyouar  to go out, come out

TaAAaiav: noun, accusative singular feminine <TaAidaia  Galilee

gvploket: verb, 3rd person present active indicative singular <eUpiokw to find
®i\rov: noun, accusative singular masculine < ®{Ainog  Philip

’AkoAoUBet: verb, 2nd person present active imperative singular < dkoAovBéw  to follow

John 1: 44
v 8¢ 6 diAimrog dnd Bnboaidd, ék Thg mdAews Avdpéou kal ITéTpov.

®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAinmog  Philip
ano: preposition < &nd  from (gen)

BnBoaidd: noun, genitive singular feminine <BnBoaida Bethsaida
ndAewg: noun, genitive singular feminine <moAig  a city

‘Avdpéov: noun, genitive singular masculine <’Avdpéag Andrew

[T€tpou: noun, genitive singular masculine <Ilétpog Peter

John 1: 45
gvupiokel dIAmog TOv NabavarA kai Aéyet abt®’ “Ov €ypaev Mwiofig €v T@ vOuw Kal ol
npo@fitat evpRKapeV, Tncodv viov To0 Twor TOV &no NalapErt.

evupioket: verb, 3rd person present active indicative singular <evpiokw to find
®iA\inrog: noun, nominative singular masculine < ®{Aiog  Philip
NabavanA: noun, accusative singular masculine <NaBavanA Nathanael

gypaypev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ypdew to write
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Mwiofic: noun, nominative singular masculine < Mwiofic Moses
vOuw: noun, dative singular masculine <vépog alaw, the Law
npo@fitat: noun, nominative plural masculine <mpogntng a prophet
evpnkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <eOpiokw to find
viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason
‘lwot@: noun, genitive singular masculine <’lwong Joseph
ano: preposition < &né  from (gen)
Nadlapét: noun, genitive singular feminine <Nalapét
John 1: 46

kal ginev adt® Nabavari: Exk Nalapet SOvatal ti &yadov sivar; Aéyet adtd 6 dilimmog:
"Epxov kai {0e.

NaBavarA: noun, nominative singular masculine <NaBavan\ Nathanael

Nalapet: noun, genitive singular feminine <Nalapét dvvartai: verb, 3rd person present
middle indicative singular <d0vaupar to be powerful, able

Tt interrogative/indefinite pronoun, nominative singular neuter <tig  &yafov: adjective,
nominative singular neuter < dayaf6g good

®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAiog  Philip
"Epxov: verb, 2nd person present middle imperative singular < &pyxouar to come, go

id¢: verb, 2nd person aorist active imperative singular < opdw to see

John 1: 47
€1dev 6 'Inoodg TOv Nabavan €pxduevov mpdg adtov kai Aéyet tepi avtod: "18e dANODG
TopanAitng év @ 86Aog ovk £oTiv.

gidev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <6pdw to see
NoaBavanA: noun, accusative singular masculine < NaBavan\ Nathanael

€pxouevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < €pyopot  to come,
go

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)
Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)
"10¢: particle <16e  see! behold!

aAnB&g: adverb < aGAnB&G  truly
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‘lopanAitng: noun, nominative singular masculine <’lopanAitng an Israelite

d6Aog: noun, nominative singular masculine <36Aog guile

John 1: 48
Aéyetl a0T® NabavanA: TI60ev ye yivaokelg; drnekpidn 'Incod¢ kat einev adt®’ [Ipo Tol o€
diAmmov pwvijcat vta LIO TV GUKAV €100V ot.

NabavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavan\ Nathanael

[160¢ev: adverb < t60sv  whence?

YIVWokelg: verb, 2nd person present active indicative singular <ywwokw  to come to know,
learn, know, realize

anekpiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dmokpivoyar to answer
Tpo: preposition <pd  before (gen)

®i\mrov: noun, accusative singular masculine < ®{Ainog  Philip

ewvioat: verb, aorist active infinitive < @wvéw to call

Umo: preposition < Uné by (gen); under (acc)

GUKAV: noun, accusative singular feminine <ovkfj a fig tree

€1d6v: verb, 1st person aorist active indicative singular < 6pdw to see

John 1: 49
dmekpiBn adT® NabavariA: Pappi, ov 1 6 vidg Tod B£00, oU PactAed € 00 Topan.

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopor to answer
NaBavarA: noun, nominative singular masculine <NafavanA Nathanael

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi Rabbi, master (indeclinable)

v10G: noun, nominative singular masculine <vid¢ ason

PaciAeg: noun, nominative singular masculine <Paciledg aking

‘IopanA: noun, genitive singular masculine <’IopanA  Israel

John 1: 50
amekpiOn 'Incodq kai inev abT®* “Oti €indv oot 6Tt €186V o€ UOKATW THG GUKAG TOTEVELG;
Ueilw TovTwv SYm.

anekpidn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < amokpivopor to answer
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€104v: verb, 1st person aorist active indicative singular < 6pdw to see
UToKGTw: preposition < vmokdtw under, below, down at
OUKTiG: noun, genitive singular feminine <ovkfi a fig tree

Totevelg: verb, 2nd person present active indicative singular < motebw  to have faith (in),
believe

peilw: adjective, accusative plural neuter comparative < yéyag large, great

&Ym: verb, 2nd person future middle indicative singular <opdw to see

John 1: 51
Kal Aéyer abT®’ Aunv aunv Aéyw OUly, 6Peade TOV 00pavov Gvewydta Kal Toug dyyEAoug
t00 Be0d avaPaivovrag kat katafaivovtag ént TOV VIOV ToD AvOpWTOU.

‘Aunyv: particle < auniv  verily, truly, amen

aunv: particle < aurjv  verily, truly, amen

SYPeabe: verb, 2nd person future middle indicative plural < opdw to see

oLpavoV: noun, accusative singular masculine <ovpavdg heaven

avewyota: verb, perfect active participle accusative singular masculine < &volyw to open
ayyéAlouvg: noun, accusative plural masculine < dyyehog an angel

avaPativovtag: verb, present active participle accusative plural masculine < dvafaivw  to go up

kataPaivovrag: verb, present active participle accusative plural masculine <katafatvw to go
down

€nl: preposition < €ni  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
vioV: noun, accusative singular masculine <viég ason

avOpwmov: noun, genitive singular masculine < &vOpwmog aman



